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the square root. Subtract this from half the sum of the diameters.
The remainder will be the obscuration at the given time.1

The first sentence ought to be: "Subtract the
koti of the given time from the koti of the sthityardha.
Square this."

45. The sine of the latitude multiplied by the sine of the
hour-angle and divided by the radius is the deflection due to
latitude. It is south.

sthityardhac carkendos trirasisahitayanat sparse.

For the difficulty of the stanza and the gap in the
commentary of Paramesvara see the Preface to
Kern's edition (pp. v-vi) with the references to
Bhaskara.

"Hour-angle7' is expressed by madhydhndt krama
(gunitah). "Deflection due to latitude" seems to be
the meaning of dik.

The first part deals with the dksavalana or "deflec-
tion due to latitude." According to Paramesvara, it
is south in the Eastern and north in the Western
hemisphere. The other books give just the opposite.

Paramesvara remarks, etad aksavalanam sthitya-
rdhdc ca. sthityardhasabdena tanmulabhuto viksepa
ucyate.

Paramesvara also remarks, ayanasabdendpakrama
ucyate. trirdsisahitdd arkdc candrdc ca nispanno
'pakramo 'pi tayor arkendor valanam bhavati.

Paramesvara explains sparse as sparsa Hi grahana
ity evdrthatah.

However the second part of the stanza is to be

1Cf. Suryasiddhanta, IV, 18-20; Pancasiddhantika, X, 5-6;
Brahmagupta, IV, 11-12.